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I

(Rezolutii, recomanddri i avize)
REZOLUTII

PARLAMENTUL EUROPEAN

Planul de lucru anual pentru 2010 din cadrul Progress si lista de activititi pe
domenii

P7_TA(2009)0063

Rezolutia Parlamentului European din 12 noiembrie 2009 referitoare la proiectul privind planul de
lucru anual pentru 2010 din cadrul Progress si lista de activititi pe domenii, propuse de Comisie

(2010/C 271 E/01)

Parlamentul European,

— avand in vedere Decizia nr. 1672/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie
2006 de stabilire a Programului comunitar pentru ocuparea fortei de muncd si solidaritate sociald —
Progress (1),

— avand in vedere proiectul privind planul de lucru anual pentru 2010 din cadrul Progress si lista de
activitdti pe domenii, propuse de Comisie,

— avand in vedere propunerea Comisiei de decizie a Parlamentului European si a Consiliului de instituire a
unui instrument european de microfinantare pentru ocuparea fortei de muncd si incluziune sociald
(instrumentul de microfinantare Progress) (COM(2009)0333) si propunerea Comisiei de decizie a Parla-
mentului European si a Consiliului de modificare a Deciziei nr. 1672/2006/CE a Parlamentului European
si a Consiliului de stabilire a Programului comunitar pentru ocuparea fortei de munci si solidaritate
sociald — Progress (COM(2009)0340),

— avand in vedere articolul 8 din Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a
normelor privind exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei (3),

— avand in vedere articolul 88 alineatul (2) din Regulamentul de procedurs,

A. intrucat Parlamentul nu a incheiat examinarea propunerilor Comisiei privind instrumentul de microfi-
nantare; intrucat Comisia nu ar trebui sd adopte mdsuri specifice privind alocarea financiard din cadrul
Progress inainte de incheierea procedurii legislative privind instrumentul de microfinantare,

1. se opune adoptdrii proiectului privind planul de lucru anual pentru 2010 din cadrul Progress si lista de
activititi pe domenii, propuse de Comisie;

() JO L 315, 15.11.2006, p. 1.

JO
() JO L 184, 17.7.1999, p. 23.
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2. considerd cd acest proiect al planului de lucru anual depdseste competentele de executare previzute in
Decizia 1999/468/CE;

3. invitd Comisia sa isi retragd proiectul planului de lucru anual si si depund una noud comisiei imediat
ce Parlamentul European, Consiliul si Comisia vor fi ajuns la un acord privind propunerea Comisiei privind
instrumentul de microfinantare Progress (COM(2009)0333) si propunerea de modificare a Deciziei
1672/2006/CE (COM(2009)0340);

4. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Summitul UE-Rusia de la Stockholm din 18 noiembrie 2009
P7_TA(2009)0064

Rezolutia Parlamentului European din 12 noiembrie 2009 referitoare la pregitirile pentru Summitul
UE-Rusia de la Stockholm din 18 noiembrie 2009

(2010/C 271 E/02)

Parlamentul European,

— avand in vedere actualul Acord de parteneriat si cooperare (APC) dintre Comunitdtile Europene si statele
membre, pe de o parte si Federatia Rusd, pe de altd parte ('), si negocierile initiate in 2008 privind un
nou tratat UE-Rusia,

— avand in vedere obiectivul Uniunii Europene si al Rusiei stabilit in declaratia comund ficutd ca urmare a
celui de-al 11-lea Summit UE-Rusia de la Sankt Petersburg din 31 mai 2003, de a crea un spatiu
economic comun, un spatiu comun de liberate, securitate si justitie, un spatiu comun de cooperare in
materie de securitate externd si un spatiu comun de cercetare si educatie, care sd includd si aspecte
culturale (cele patru spatii comune),

— avand in vedere rapoartele i rezolutiile sale anterioare referitoare la Rusia si la relatiile dintre UE-Rusia,
in special rezolutia sa din 17 septembrie 2009 referitoare la asasinarea unor activisti pentru drepturile
omului din Rusia (%), rezolutia sa din 17 septembrie 2009 referitoare la aspectele externe ale securitdtii
energetice (%) si rezolutia sa din 19 iunie 2008 referitoare la Summitul UE - Rusia din 26 si 27 iunie
2008, de la Khanty-Mansiysk (%),

— avand in vedere declaratia finald si recomandarile ficute de Comisia parlamentard de cooperare UE-Rusia,
ulterior celei de-a 11-a reuniuni de la Bruxelles, din 16-17 februarie 2009,

— avand in vedere concluziile reuniunii Consiliului permanent de parteneriat UE-Rusia ce a avut loc la
Bruxelles, la 19 octombrie 2009,

— avand in vedere consultirile privind drepturile omului dintre UE §i Rusia,

() JO L 327, 28.11.1997, p. 1.

(%) Texte adoptate, P7_TA(2009)0022.
(’) Texte adoptate, P7_TA(2009)0021.
(*) Texte adoptate, P6_TA(2008)0309.
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— avand in vedere proiectul de ordine de zi al viitorului Summit UE-Rusia de la Stockholm, din
18 noiembrie 2009,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. intrucat relatiile dintre UE §i Rusia s-au dezvoltat constant in ultimul deceniu, ducand la o vastd si
profundi integrare si interdependentd economicd, menite si evolueze si mai mult in viitor;

B. intruct incheierea unui nou acord general de cooperare intre UE si Rusia, pentru care a avut loc, la
inceputul lunii octombrie, cea de-a sasea rundd de negocieri, urmitoarea rundi fiind programati la
mijlocul lunii decembrie 2009, rimane de o importantd deosebitd pentru dezvoltarea in continuare si
intensificarea cooperdrii intre cei doi parteneri;

C. intrucat UE si Rusia, care este membrd a Consiliului de Securitate al ONU, au o responsabilitate comund
pentru mentinerea stabilitatii globale si intrucat o cooperare mai stransd si relatiile bune de vecindtate
dintre UE si Rusia au o importantd deosebitd pentru stabilitatea, securitatea si prosperitatea din Europa;

D. intrucit aderarea Rusiei la Organizatia Mondiali a Comertului (OMC) ar reprezenta o contributie
substantiald la imbundtitirea suplimentard a relagiilor economice dintre UE si Rusia, conditionatd de
angajamentul Rusiei de a respecta intru totul si de a implementa in intregime obligatiile si angajamentele
OMC, pregitind calea pentru un acord de integrare economicd vast si cuprinzdtor intre cei doi parteneri,
bazat pe o reciprocitate veritabild;

E. intrucdt securitatea aproviziondrii cu energie reprezintd una dintre cele mai mari provocdri pentru
Europa si este unul dintre principalele domenii de cooperare cu Rusia; intrucat sunt necesare eforturi
comune pentru a utiliza la maximum si in mod eficient sistemele de transportare a energiei, atat cele
existente, ct si cele ce urmeazd a fi dezvoltate, intrucat decizia recentd a Rusiei de a-gi retrage semndtura
de pe Tratatul privind Carta energiei (TCE) complicd si mai mult relatiile in acest domeniu si dd nastere
unor preocupdri legate de dialogul in curs pe tema energiei si viitoarele progrese; intrucit dependenta
acutd a UE de combustibilii fosili importati din Rusia riscd si submineze dezvoltarea unei abordari
europene echilibrate, coerente si bazatd pe valori fatd de Rusia;

F. intrucit este de cea mai mare importantd pentru UE s vorbeasci cu o singurd voce, si dea dovadi de o
puternicd solidaritate pe plan intern, si adopte o pozitie comund si si nu dea curs ofertelor Rusiei de a
intensifica relatiile bilaterale cu statele membre interesate; intrucat relatiile dintre UE si Rusia ar trebui sd
se bazeze pe interese reciproce si valori comune;

G. intrucdt persistd ingrijordri serioase cu privire la evolutia Rusiei in materie de democratie, drepturile
omului, independenta justitiei, cresterea controlului statului asupra mass-mediei, incapacitatea politiei si a
autoritdtilor judiciare de a-i gési cei vinovati de asasinarea jurnalistilor si apardtorilor drepturilor omului,
mdsurile represive luate impotriva opozitiei, aplicarea selectivd a legii de cdtre autorititi si corectitudinea
alegerilor, inclusiv a alegerilor regionale si locale desfisurate la 11 octombrie 2009; intrucat Federatia
Rusd este membru cu drepturi depline al Consiliului Europei si al Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE) si s-a angajat, in consecintd, sd respecte principiile democratiei si drepturile
omului; intruct, in 2009, Parlamentul European a acordat premiul Saharov pentru libertatea de gandire
organizatiei ruse Memorial de apdrare a drepturilor civile si reprezentantilor acesteia;

H. intrucit UE si Rusia ar putea si ar trebui sd joace impreund un rol activ in instaurarea picii si stabilitatii
pe continentul european si, in special, in vecinitatea comund, si conlucreze pentru solutionarea pasnica,
in conformitate cu principiile de drept international, a conflictelor dintre Rusia si Georgia si regiunile
separatiste ale acesteia, Osetia de Sud §i Abhazia, si a conflictelor din Nagorno Karabah si Transnistria;
intrucat Rusia ar trebui sd respecte deplin dreptul tdrilor sale vecine la autodeterminare politicd si
economicd;
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I. intrucat la Geneva, la 19 octombrie 2009, Rusia si SUA au reluat negocierile pentru elaborarea unui nou
acord care sd succeadd Tratatului de reducere a armelor strategice (START), marcind astfel un prim pas
concret pe calea deblocirii relatiilor SUA-Rusia, astfel cum a anuntat administratia Obama; intrucit, la
23 octombrie 2009, Secretarul Apararii al SUA, Robert Gates, a declarat in cadrul conferintei de presd de
la incheierea reuniunii ministeriale a NATO de la Bratislava, cd statiile radar rusesti de la Gabala si
Armavir, propuse de citre Rusia a fi utilizate in comun, s-ar putea dovedi de un real folos pentru
intregul sistem european de apdrare antirachetd elaborat in prezent de SUA, deschizand astfel o noud
perspectivd pentru un parteneriat intre SUA, NATO si Rusia in vederea construirii unui sistem comun de
apdrare antirachetd; intrucat, in perioada 18 septembrie - 5 octombrie 2009, Rusia si Belarus au efectuat
manevre strategice care au fost in conformitate cu procedurile stabilite in Documentul OSCE de la Viena
din 1999, dar care au dat nastere la preocupdri serioase cu privire la conformitatea acestora cu spiritul
de bund cooperare si respect reciproc intre Rusia si Uniunea Europeand;

1. isi reafirmd convingerea cd Rusia rdmane unul dintre cei mai importanti parteneri in crearea unei
cooperdri strategice durabile, partener cu care UE are in comun nu doar interese economice si comerciale,
dar si obiectivul de a coopera indeaproape atat pe scena internationald, cat si in vecindtatea comund, pe baza
principiilor de drept international;

2. subliniazd faptul ¢ Summitul de la Stockholm se va concentra asupra cooperarii economice extinse, in
special in ceea ce priveste efectele crizei financiare si economice si metodele prin care acestea pot fi
controlate, si asupra pregitirilor pentru conferinta de la Copenhaga din luna decembrie 2009 privind
schimbdrile climatice, energia §i aspectele privind securitatea energeticd, discutiile privind liberalizarea in
continuare a regimului vizelor, progresul realizat in negocierile pentru noul acord bilateral de cooperare
consolidatd, precum si rezolvarea unor probleme internationale, cum ar fi programul nuclear al Iranului si
procesul de pace din Orientul Mijlociu;

3. isi exprimd sprijinul pentru dezvoltarea viitoarelor relatii cu Rusia intr-un mod mai pragmatic, punand
accentul pe cooperarea in curs bazatd pe cele patru spatii comune, negocierile privind un nou acord general
de cooperare si punerea in practicd a angajamentelor si acordurilor stabilite pand in prezent; isi reitereazd
sprijinul ferm pentru un nou acord care depaseste cadrul cooperdrii pur economice si care include domeniile
democratiei, statului de drept si respectdrii drepturilor omului §i a drepturilor fundamentale;

4. isi reitereazd sprijinul pentru obiectivul aderdrii Rusiei la OMC, ceea ce va crea conditii egale pentru
comunititile de afaceri ale ambelor pérti si va contribui in mare mdsurd la eforturile Rusiei de a clidi o
economie modernd, diversificatd si bazatd pe inalte tehnologii; invitd Rusia sd ia masurile necesare pentru a
indepirta obstacolele rimase in calea procesului de aderare, si anume taxele de export aplicate de Rusia,
nivelul redeventelor pentru utilizarea infrastructurii feroviare pentru marfurile care tranziteazd Rusia, taxele
rutiere pentru transportul de marfuri si restrictiile la importurile de carne, lapte si produse vegetale, dupd
care UE ar trebui sd inceapd tratativele privind incheierea unui acord de liber schimb cu Federatia Rusd;
asteaptd cu interes punerea in aplicare a unor politici mai eficace privind mai multe chestiuni nerezolvate,
cum ar fi drepturile de proprietate intelectuald, deseurile radioactive, securitatea nucleard, permisele de
muncd pentru cetdtenii UE etc.; subliniazd cd este necesar ca autorititile ruse sd asigure ci nu se aplicd
practici discriminatorii in raport cu partenerii comerciali i investitorii din UE si solicitd acestora sd revind
asupra masurilor luate pentru a face fatd crizei economice, in conformitate cu angajamentele asumate in
cadrul recentului Summit G20; regretd ci Rusia nu isi onoreazd incd angajamentul de a elimina treptat
taxele de survol al Siberiei si invitd Rusia si semneze acordul negociat cu privire la aceastd chestiune cu
ocazia summitului de la Samara din 2007; salutd, in acest context, decizia luatd recent de Rusia, Belarus si
Kazahstan de a abandona proiectul de aderare la OMC ca o uniune vamald, ceea ce ar fi putut prelungi
negocierile cu mai multi ani;

5. observi cu interes dialogul in curs intre Uniunea Europeand si Rusia privind liberalizarea in continuare
a regimului vizelor; solicitd continuarea cooperdrii in materie de imigratie ilegald, control imbundtitit la
punctele de frontierd si schimb de informatii privind terorismul si crima organizatd; subliniazd necesitatea ca
Consiliul si Comisia s se asigure cd Rusia respectd toate conditiile stabilite in ansamblul acordurilor
negociate cu privire la eliminarea vizelor pentru ciltoriile intre cele doud parti, astfel incat si se prevind
orice periclitare a securitdtii in Europa; subliniazd, in acest context, importanta contactelor interumane si
efectul benefic pe care acestea le au asupra dezvoltdrii relatiilor UE-Rusia;

6.  solicitd Consiliului si Comisiei si isi dubleze eforturile pentru a solutiona problemele existente la
punctele de trecere a frontierei dintre UE si Rusia, sd se angajeze in proiecte concrete si sd utilizeze pe
deplin noul Instrument de vecindtate si parteneriat si fondurile initiativei comunitare Interreg pentru
cooperare transfrontalier3;
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7.  asteaptd cu interes semnarea unui acord intre Uniunea Europeand si Rusia privind stabilirea unui
mecanism de avertizare timpurie in domeniul securititii energetice care si includd notificarea, consultarea
si punerea in aplicare, si invitd Presedintia suedezd si Comisia si colaboreze cu autorititile ruse, cu
Gazprom, cu autoritdtile ucrainene si cu Naftogaz Ukrainy pentru a evita repetarea situatiilor de sistare a
furnizarii de energie care au avut loc in ultimii ani;

8.  subliniazd importanta comund a cooperdrii energetice pentru Rusia si UE, cooperare care reprezintd o
posibild oportunitate pentru dezvoltarea cooperdrii economice si comerciale dintre acestea; subliniazd cd
principiile interdependentei si transparentei ar trebui si stea la baza acestei cooperdri, aldturi de cel al
accesului egal la piatd, infrastructurd si investitii; solicitd Presedintiei suedeze, Consiliului si Comisiei sd
profite de acest summit pentru a indica in mod clar prtii ruse masurile din ce in ce mai numeroase pentru
solidaritate energeticd internd pe care Uniunea le intreprinde, precum si consecintele negative reciproce pe
termen lung care ar putea rezulta ca urmare a problemelor de furnizare a energiei; invitd Rusia si includd
rapid cele mai bune practici internationale privind transparenta si rdspunderea publicd in legislatia nationald,
precum si sd semneze Conventia de la Espoo din 1991 privind evaluarea impactului asupra mediului in
context transfrontalier;

9.  invitd Consiliul si Comisia sd asigure includerea in noul APC dintre UE si Rusia a principiilor TCE si
ale Protocolului referitor la tranzit anexat acestuia;

10.  subliniazd faptul cd dezvoltarea legaturilor de infrastructurd intre UE si Federatia Rusd este reciproc
avantajoasd si, prin urmare, ar trebui s fie incurajatd si sd se bazeze pe reducerea costurilor economice si de
mediu; incurajeazd ferm Rusia ca, in cadrul proiectelor de cooperare cu UE in domeniul energiei, sd adere la
principiile fundamentale formulate in TCE;

11.  recunoaste cd, pentru a avea sanse de 50 % de limitare a schimbdrilor climatice la +2C, emisiile
tdrilor industrializate trebuie reduse cu cel putin 80-95 % pand in 2050 fatd de nivelurile din 1990;
subliniazd rispunderea specificd a tdrilor dezvoltate de a juca un rol de conducere in reducerea emisiilor
si considerd cd, pand in 2020, sunt necesare reduceri globale ale emisiilor tarilor industrializate care si se
apropie de limita superioard a intervalului de 25-40 % recomandat de Grupul international de experti pentru
schimbdrile climatice (IPCC); considerd, in acest context, cd toate tdrile industrializate trebuie si adopte
obiective care necesitd reduceri ambitioase ale nivelurilor actuale ale emisiilor si invitd Rusia sd revind asupra
solicitdrii sale pentru un obiectiv progresiv de reducere a emisiilor, in conformitate cu potentialul siu vast de
reducere a emisiilor si recomandirile IPCC, in vederea facilitdrii unui acord rapid la Copenhaga;

12.  subliniazd necesitatea unei sustineri depline din partea Rusiei a obiectivelor obligatorii post-Kyoto
legate de schimbdrile climatice; invitd Presedintia, Consiliul si Comisia si colaboreze intens cu partea rusd
pentru a obtine, in cadrul conferintei de la Copenhaga din decembrie 2009 privind schimbdrile climatice, un
acord mondial ambitios si cuprinzitor, care va impiedica incilzirea globald si atingd niveluri periculoase;

13.  subliniazd importanta continudrii schimbului de opinii privind drepturile omului cu Rusia in cadrul
consultirilor UE-Rusia referitoare la drepturile omului, punand accentul pe misurile adoptate de autoritdtile
ruse in scopul garantdrii sigurantei apdrdtorilor drepturilor omului si a libertatii presei i solicitd imbuni-
tdtirea organizdrii acestor reuniuni pentru o mai bund eficientd, acordand atentie speciald actiunilor comune
impotriva rasismului si xenofobiei; solicitd, de asemenea, deschiderea acestui proces pentru a permite o
contributie reald din partea Parlamentului European, a Dumei §i a ONG-urilor pentru drepturile omului,
indiferent daca dialogul are loc in Rusia sau intr-un stat membru al UE; insistd asupra faptului cd apdrarea
drepturilor omului ar trebui sd constituie o prioritate pe ordinea de zi a viitorului summit UE-Rusia si si
devind parte integrantd a noului acord de cooperare UE-Rusia; isi reitereazd solicitarea referitoare la iden-
tificarea si aducerea in fata justitiei a asasinilor Nataliei Estemirova, ai lui Andrei Kulagin, ai Zaremei
Sadulayeva, ai lui Alik Djabrailov, Maksarip Ausev, Stanislav Markelov, ai Anastasiei Baburova si ai Annei
Politkovskaia;

14.  indeamnd Consiliul si Comisia sd acorde o atentie deosebitd celui de-al doilea proces in curs de
desfisurare impotriva fostului sef al Yukos Oil, Mihail Kodorkovski, care abundi deja de incdlciri grave ale
dreptului la un proces echitabil; invitd autoritdtile ruse sd lupte impotriva oricdrei forme de arbitrar, sd
respecte principiul statului de drept si s nu foloseascd puterea judecdtoreascd in scopuri politice;
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15.  condamnd asasinarea cu cruzime a lui Maksarip Ausev, un cunoscut activist in domeniul drepturilor
omului §i un membru al opozitiei, care a fost impuscat mortal in Ingusetia; invitd, in special, autoritdtile
ruse si adopte mdsuri preventive de protectie in ceea ce priveste apardtorii drepturilor omului, precum
inceperea investigatiilor de indati ce orice amenintare la adresa acestora este adusd la cunostinta procu-
rorilor si a sistemului judiciar;

16.  solicitd autoritdtilor ruse si respecte toate hotirdrile Curtii Europene a Drepturilor Omului si sd
ratifice cat mai curdnd protocolul privind reforma Curtii; indeamnd Duma si ratifice cel de-al 14-lea
Protocol aditional la Conventia europeand a drepturilor omului;

17.  invitd Presedintia suedezd, Consiliul si Comisia sd exprime in mod clar cu ocazia summitului ingri-
jorarea UE privind o serie de probleme internationale in care cooperarea constructivd a Rusiei este cruciald
avand in vedere pozitia acesteia in politica internationald, precum si ingrijorarea sa in ceea ce priveste nevoia
de o mai mare cooperare in abordarea subiectelor referitoare la Iran, Afganistan, Orientul Mijlociu si alte
probleme cruciale de pe agenda internationald;

18.  solicitd Consiliului si Comisiei sd continue initiativele comune cu guvernul rus, menite si consolideze
securitatea si stabilitatea in lume i, in special, in vecindtatea comund, si s realizeze o solutionare pasnicd, in
conformitate cu dreptul international, a conflictelor din Nagorno Karabah si Transnistria §i, mai cu seamd, a
celor dintre Rusia si Georgia si regiunile separatiste ale acesteia, Osetia de Sud si Abhazia;

19.  salutd, in acest context, realizdrile Misiunii de monitorizare a Uniunii Europene (EUMM), care a
demonstrat vointa si capacitatea UE de a actiona ferm pentru promovarea pécii si stabilitdtii si a contribuit
la crearea conditiilor necesare pentru punerea in aplicare a acordurilor de incetare a focului din 12 august si
8 septembrie 2008; isi reafirmd angajamentul fatd de integritatea teritoriald a Georgiei si invitd toate partile
sd isi respecte pe deplin angajamentele; subliniazd ¢ EUMM are un mandat care acoperd intreg teritoriul
tdrii si solicitd sd i se permitd accesul neingradit in Abhazia si Osetia de Sud, acces care pand in prezent a
fost refuzat; isi reafirmd angajamentul deplin cu privire la convorbirile de la Geneva si la copresedintia
acestui for, exercitatd in continuare de citre UE, ONU si OSCE;

20. invitd UE si Rusia sd isi continue eforturile de a face progrese in procesul de pace din Orientul
Mijlociu si sd gdseascd o solutie la problema nucleard din Iran, in special in urma intelegerii incheiate la
Geneva la 1 octombrie 2009 intre Iran si Statele Unite, Rusia, China, Germania, Franta si Marea Britanie
referitoare la programul nuclear si monitorizarea de citre ONU a recentului descoperit centru de imbogitire
a uraniului, aflat in constructie;

21.  1isi exprimd profunda ingrijorare fatd de implicatiile pentru securitatea internationald ale adoptarii de
cdtre Duma de Stat a modificdrilor aduse la legea privind apararea prezentate de presedintele Rusiei, in care
se afirmd cd Rusia poate recurge la forte militare in cadrul unor operatiuni in afara granitelor sale in vederea
contracardrii unui atac asupra fortelor ruse sau a altor trupe trimise in afara Rusiei, in vederea combaterii
sau prevenirii unor agresiuni asupra unei alte tdri sau pentru a proteja cetitenii rusi din strdindtate, aceastd
ultimd situatie avand un caracter controversat mai ales deoarece Rusia urmdreste o politici de acordare
ilegald a pasapoartelor in teritorii aflate in conflicte inghetate si in peninsula Crimeea din Ucraina;

22.  invitd Presedintia si exprime sprijinul UE pentru dialogul dintre Rusia si Statele Unite privind un nou
acord care sd succeadd START si pentru initiativele privind crearea unui sistem comun de apirare anti-
rachetd intre SUA, Rusia si NATO; isi exprimd optimismul cd s-ar putea ajunge la un acord START pand la
sfarsitul anului 2009;

23.  indeamnd guvernul Statelor Unite si pe cel al Rusiei sd implice pe deplin Uniunea Europeand si statele
sale membre in discutiile privind situatia scutului de apdrare antirachetd, inclusiv evaluarea riscurilor induse
de utilizarea rachetelor, contribuind in acest fel la instituirea pacii si stabilititii in lume si, in special, in
Europa;

24,  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, guvernelor
si parlamentelor statelor membre, guvernului si parlamentului Federatiei Ruse, Consiliului Europei si Orga-
nizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa.
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Programarea in comun a activititilor de cercetare destinate combaterii bolilor
neurodegenerative

P7_TA(2009)0065

Rezolutia Parlamentului European din 12 noiembrie 2009 referitoare la programarea in comun a
activititilor de cercetare destinate combaterii bolilor neurodegenerative, in special a bolii Alzheimer

(2010/C 271 E[03)

Parlamentul European,

— avand in vedere Raportul mondial 2009 privind boala Alzheimer din Alzheimer’s Disease International
(ADI) publicat cu ocazia zilei mondiale a bolii Alzheimer, organizate la 21 septembrie 2009,

— avand in vedere propunerea Comisiei din 22 iulie 2009 de recomandare a Consiliului privind mdsurile
de combatere a bolilor neurodegenerative, in special boala Alzheimer, prin programarea in comun a
activitdtilor de cercetare (COM(2009)0379),

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) si articolul 110 alineatul (2) din regulamentul siu de
procedurd,

A. intrucat bolile neurodegenerative, precum Alzheimer si Parkinson, constituie una din principalele cauze
ale handicapului de lungd duratd, afectind peste sapte milioane de cetdteni ai Uniunii Europene, cifrd
care probabil se va dubla in deceniile urmitoare ca urmare a fenomenului de imbatranire a populatiei;

B. intrucat in prezent nu existd tratamente pentru bolile neurodegenerative, iar cunostintele despre
prevenirea si tratarea lor, precum si despre identificarea factorilor de risc, sunt extrem de limitate;

C. intrucit s-a estimat cd in 2005 costurile survenite ca urmare a bolilor asociate tulburirilor de dementd
au atins in UE-25 cifra de 130 de miliarde de euro, adicd o medie de aproximativ 21 000 de euro pe an
pentru fiecare persoand care suferd de dementd; intrucit aceastd medie include costurile directe si
costurile aferente ingrijirilor din afara cadrului formal;

D. intrucat bolile Alzheimer si Parkinson si formele de dementd asociate acestora sunt studiate din
perspective multiple si in domenii de cercetare diferite, ceea ce poate accentua fragmentarea activitdtilor
de cercetare;

E. intrucat majoritatea eforturilor din domeniul bolilor neurodegenerative se deruleazi in statele membre cu
un nivel relativ scazut de coordonare transnationald, ceea ce conduce la fragmentarea lor si la limitarea
utilizdrii in comun de citre statele membre a cunostintelor si a bunelor practici din acest domeniu,

1. salutd proiectul-pilot propus pentru programarea in comun a activitdtilor de cercetare din acest
domeniu; considerd cd programarea in comun ar putea constitui un instrument extrem de valoros pentru
reducerea fragmentdrii efortului de cercetare, conducand la reunirea unei mase critice de competente,
cunostinte si resurse financiare;

2. considerd cd bolile neurodegenerative precum Alzheimer §i Parkinson reprezintd una din cele mai
importante probleme cu care se confruntd Uniunea Europeand in domeniul sinititii mintale si cd, prin
urmare, lupta impotriva bolilor Alzheimer si Parkinson trebuie sd rispundd unei duble provociri: acordarea
de ingrijiri zilnice pentru un numdr din ce in ce mai mare de pacienti si asigurarea mai multor resurse, in
asa fel incit numdrul de pacienti sd scadd constant in viitor; sprijind prin urmare adoptarea propunerii de
recomandare a Consiliului;
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3. subliniazd necesitatea intensificirii, in cel mai scurt timp posibil, a eforturilor necesare pentru
combaterea efectelor bolilor neurodegenerative, in special Alzheimer si Parkinson, atat la nivel social cat
si la nivelul sistemului public de ingrijiri medicale, in contextul imbatranirii populatiei europene, precum si
in vederea asigurdrii viabilittii pe viitor a sistemelor de sinitate nationale;

4. incurajeazd toate statele membre si se angajeze activ in definirea, elaborarea si executarea unui
program comun de cercetare in domeniul bolilor neurodegenerative;

5.  invitd statele membre si imbunititeasci datele epidemiologice referitoare la bolile Alzheimer si
Parkinson si la alte forme de dementd, in special in fazele asimptomatice si inainte de debutul incapacitatii;

6.  subliniazd importanta unei aborddri multidisciplinare in ceea ce priveste cercetdrile din acest domeniu,
care sd includd diagnosticarea, tratarea si prevenirea, precum si cercetdri sociale cu privire la bunistarea
pacientilor si a familiilor si ingrijitorilor acestora; considerd ci sunt de o importantd cruciald testele de
diagnostic precoce, cercetdrile in domeniul factorilor de risc (cum ar fi mediul) si criteriile de diagnostic
precoce; considerd, prin urmare, ci realizarea studiilor epidemiologice si clinice la scard largd in cadrul unei
colabordri transnationale ar aduce o valoare addugatd evident;

7. considerd cd programele de cercetare ar trebui sd se concentreze cu prioritate asupra prevenirii, a
markerilor biologici (inclusiv asupra susceptibilitdtii genetice), a metodelor de diagnostic prin imagini, a
metodelor de diagnostic precoce bazate pe o abordare multidisciplinard, a standardizdrii criteriilor i instru-
mentelor de diagnosticare, a credrii unor baze de date vaste care si poatd fi utilizate pentru studiile in randul
populatiei, a strategiilor de tratament si a testelor clinice pentru noile substante chimice si biologice,
vaccinuri si tehnologii;

8.  subliniazd importanta cercetdrii legaturii dintre procesul de imbdtranire si dementd, precum si dintre
dementd §i depresie la persoanele in varstd; incurajeazd, de asemenea, statele membre si promoveze
programe de cercetare care si acorde o importantd deosebitd alegerii si perspectivei pacientului;

9. incurajeazd Consiliul s utilizeze structurile existente la realizarea proiectului-pilot de programare in
comun a activitdtilor de cercetare, evitdnd crearea de noi structuri birocratice, si si colaboreze cu sectorul
industrial ori de cate ori este posibil, pentru a beneficia de toate resursele si experientele disponibile,
asigurdnd in acelasi timp independentd §i autonomie;

10.  1incurajeazd Comisia si Consiliul sd includd problemele asociate dementei in toate initiativele actuale si
viitoare ale Uniunii Europene legate de prevenirea bolilor, in special in legiturd cu diagnosticul precoce,
sdndtatea cardiovasculard si activitatea fizicd;

11.  considerd importantd adoptarea de citre Comisie a unei recomanddri prin care sd invite statele
membre s3 informeze populatia cu privire la schimbérile modului de viatd care pot intirzia si impiedica
aparitia bolilor neurodegenerative, in special a bolilor Alzheimer si Parkinson, si si promoveze ,modurile de
viatd favorabile sdnatatii psihice”;

12.  propune Consiliului §i Comisiei sd analizeze posibilitatea lansirii unui an european al creierului,
pentru a atrage atentia asupra bolilor neurodegenerative asociate imbdtranirii si a masurilor de prevenire
a acestora;

13.  invitd Consiliul si atragd participarea intr-un mod corespunzdtor a organizatiilor de pacienti si
ingrijitori si a furnizorilor de servicii de ingrijiri in cadrul proiectului-pilot de programare in comun a
activitdtilor de cercetare din acest domeniu;

14.  invitd Consiliul si informeze Parlamentul cu privire la progresele si rezultatele acestui proiect-pilot;

15.  invitd Comisia sd asigure participarea corespunzdtoare a Parlamentului in cadrul oricdrei decizii de
sprijinire a acestui proiect-pilot si al oricdrei viitoare initiative de programare in comun in domeniul
cercetdrii cu fonduri din cel de-al saptelea program-cadru pentru cercetare si dezvoltare (PC7);
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16.  considerd cd articolul 182 alineatul (5) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, astfel cum
a fost introdus prin Tratatul de la Lisabona, care stabileste masuri necesare pentru punerea in aplicare a
spatiului european de cercetare, ar putea constitui un cadru juridic mai adecvat pentru viitoarele initiative de
programare in comun in domeniul cercetirii; invitd Comisia si analizeze in detaliu posibilitatea utilizarii
articolului 182 alineatul (5) ca temei juridic pentru toate propunerile viitoare cu privire la programarea in
comun a activitdtilor de cercetare;

17.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.

Raportul anual referitor la activititile Ombudsmanului European in 2008

P7_TA(2009)0066

Rezolutia Parlamentului European din 12 noiembrie 2009 privind raportul anual referitor la

activitdtile Ombudsmanului European in 2008 (2009/2088(INI))

(2010/C 271 E[04)

Parlamentul European,

avand in vedere raportul anual referitor la activititile Ombudsmanului European in 2008,
avand in vedere articolul 195 din Tratatul CE,
avand in vedere articolele 41 si 43 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

avand in vedere Decizia 94/262/CECO, CE, Euratom a Parlamentului European din 9 martie 1994
privind statutul si conditiile generale pentru exercitarea functiilor Ombudsmanului ('),

avand in vedere acordul-cadru de cooperare incheiat intre Parlamentul European si Ombudsman la
15 martie 2006, care a intrat in vigoare la 1 aprilie 2006,

avand in vedere Comunicarea Comisiei din 5 octombrie 2005 intitulatd ,Competenta de a adopta si de a
transmite comunicdri Ombudsmanului European si de a autoriza functionarii publici sd se prezinte in
fata Ombudsmanului European” (SEC(2005)1227),

avand in vedere Decizia sa 2008/587/CE din 18 iunie 2008 de modificare a Deciziei 94/262/CECO, CE,
Euratom privind statutul §i conditiile generale de exercitare a functiilor Ombudsmanului (?),

avand in vedere revizuirea de citre Ombudsman a normelor de aplicare, astfel incat acestea si reflecte
modificdrile aduse statutului, modificari intrate in vigoare la 1 ianuarie 2009,

avand in vedere rezolutiile sale precedente privind activitdtile Ombudsmanului European,
avand in vedere articolul 205 alineatul (2) a doua si a treia tezd din Regulamentul sdu de procedurs,

avand in vedere raportul Comisiei pentru petitii (A7-0020/2009),

L 113, 4.5.1994, p. 15.

JO
JO L 189, 17.7.2008, p. 25.
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A. intrucat raportul anual privind activititile Ombudsmanului European in 2008 a fost prezentat in mod
oficial Presedintelui Parlamentului European la 21 aprilie 2009 si intrucat Ombudsmanul, dl Nikiforos
Diamandouros, si-a prezentat raportul Comisiei pentru petitii la 14 septembrie 2009 la Strasbourg;

B. intrucat articolul 41 din Carta drepturilor fundamentale (versiunea din 2007) prevede cd ,orice persoand
are dreptul de a beneficia, in ce priveste problemele sale, de un tratament impartial, echitabil si intr-un
termen rezonabil din partea institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii”;

C. intrucat articolul 43 din cartd (versiunea din 2007) prevede ci: ,orice cetdtean al Uniunii, precum si orice
persoani fizicd sau juridic care are resedinta sau sediul social intr-un stat membru au dreptul de a sesiza
Ombudsmanul European cu privire la cazurile de administrare defectuoasd in activitatea institutiilor,
organelor sau oficiilor Uniunii, cu exceptia Curtii de Justitie a Uniunii Europene in exercitarea functiilor
jurisdictionale ale acesteia”;

D. intrucit este esential ca institutiile si organele europene sd valorifice la maximum resursele necesare
pentru a-si indeplini obligatia de a rdspunde cetdtenilor prompt si consistent la solicitirile, plangerile si
petitiile lor;

E. intruct, desi au trecut opt ani de la adoptarea de citre Parlament a rezolutiei din 6 septembrie 2001 ('),
prin care a fost aprobat Codul european al bunei conduite administrative, celelalte institutii principale nu
s-au conformat incd pe deplin cu solicitarea Parlamentului de a-si adapta practicile in acord cu dispo-
zitiile Codului respectiv;

F. intrucat, in 2008, Ombudsmanul a inregistrat 3 406 plangeri, in comparatie cu 3 211 in 2007, si
intrucat 802 dintre acestea s-au incadrat in mandatul siu, in comparatie cu 870 in 2007;

G. intrucat rezultatele celor 355 de anchete incheiate, dintre care 352 initiate in urma unor plangeri si trei
din proprie initiativd, aratd cd in 110 cazuri (ceea ce reprezintd 31 % din plangerile anchetate) nu s-a
constatat niciun caz de administrare defectuoasd;

H. intrucit in 129 de cazuri incheiate in 2008 (36 % din total) institutia in cauzd a acceptat o solutie
amiabild sau a rezolvat problema, ceea ce indica faptul ci institutiile si organele sunt dispuse si considere
plangerile drept un prilej de a remedia erorile survenite si de a coopera cu Ombudsmanul, in beneficiul
cetdtenilor;

I. intrucat patru cazuri au fost inchise in 2008 dupd ce s-a ajuns la o rezolvare pe cale amiabild si intrucat
la sfarsitul anului 2008 erau incd in curs de examinare 25 de propuneri de rezolvare pe cale amiabild;

J. intrucit dintre presupusele cazuri de administrare defectuoasd prezentate Ombudsmanului in 2008 cele
mai multe s-au referit la lipsa de transparentd (in 36 % dintre anchetele deschise);

K. intrucat, in 2008, Ombudsmanul a recurs tot mai des la proceduri mai putin formale, menite s asigure
solutionarea promptd a plangerilor, fapt ce demonstreazd respectul de care se bucurd Ombudsmanul,
precum si promptitudinea cu care institutiile rdspund solicitarilor cetdtenilor;

L. intrucat, in 2008, Ombudsmanul a inchis, cu observatii critice, 44 de anchete si intrucat observatiile
critice 1i confirmau petitionarului faptul ci plangerea este justificatd si ii indicau institutiei sau organului
in cauzd unde anume a gresit, astfel inct in viitor sd poatd fi evitatd administrarea defectuoasd;

Rezolutia Parlamentului European privind Raportul special al Ombudsmanului european adresat Parlamentului
European ca urmare a anchetei din proprie initiativd referitoare la existenta si accesibilitatea publicd, la nivelul
diferitelor institutii si organisme comunitare, a Codului bunei conduite administrative JO C 72 E, 21.3.2002, p. 331).

—
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M. intrucat, atunci cand a avut ocazia de a imbundtdti calitatea administratiei, in vederea ameliordrii viitoare
a performantei institutiilor UE, Ombudsmanul a recurs tot mai des la observatii suplimentare si intrucat
in 2008 au fost formulate observatii suplimentare in 41 de cazuri;

N. intrucat, in 2008, au fost elaborate 23 de proiecte de recomandare, dintre care 8 au fost acceptate de
cdtre institutia in cauzd, iar 4 proiecte de recomandare din 2007 au avut drept rezultat o decizie in
2008;

O. intrucit un caz de administrare defectuoasd a avut drept consecintd un raport special adresat Parla-
mentului European in 2008 si intrucat depunerea unui raport special la Parlamentul European reprezintd
un mijloc important prin care Ombudsmanul poate solicita sprijinul politic al Parlamentului European si
al Comisiei pentru petitii, pentru a da o solutie favorabild cetdtenilor ale ciror drepturi au fost incilcate,
precum si pentru a promova imbundtitirea standardelor administratiei UE;

P. intrucat nici observatiile critice incluse in deciziile de finalizare a cazurilor iremediabile de administrare
defectuoasd, nici recomandarile sau rapoartele speciale ale Ombudsmanului nu produc efecte obligatorii,
deoarece competentele acestuia nu includ remedierea directd a cazurilor de administrare defectuoasd, ci
sunt menite si incurajeze autocontrolul institutiilor si organelor Uniunii Europene;

Q. intrucat, de la data intrdrii in vigoare a Tratatului de la Nisa, Parlamentul are, laolaltd cu statele membre,
Consiliul si Comisia, dreptul de a introduce actiuni la Curtea de Justitie a Comunititilor Europene
impotriva altor institutii, avind ca obiect lipsa de competentd, incdlcarea unei norme fundamentale de
procedurd, incilcarea Tratatului CE sau a oricdrei norme de drept privind aplicarea acestuia si exercitarea
necorespunzitoare a puterilor;

R. intrucit comentariile critice referitoare la administrarea defectuoasd exprimate de citre Ombudsman in
raportul din 2008 (observatii critice, proiecte de recomandare si raportul special) pot servi drept bazi
pentru evitarea, in viitor, a repetdrii erorilor si disfunctionalititilor, prin implementarea unor masuri
adecvate de citre institutiile si celelalte organisme ale Uniunii Europene;

S. intrucit cooperarea instituitd de citre Ombudsman in cadrul Retelei europene a ombudsmanilor func-
tioneazd de zece ani ca un sistem flexibil de schimb de informatii si practici optime, precum si ca
instrument de redirectionare a petitiilor citre ombudsmani sau alte organisme similare care le pot acorda
asistenta cea mai adecvatd;

T. intrucat rolul Ombudsmanului de protector al intereselor cetitenilor UE in fata institutiilor si organelor
Uniunii Europene a evoluat pe parcursul celor 14 ani de activitate de la infiintarea functiei, fapt datorat
autonomiei sale si controlului democratic exercitat de Parlament in ceea ce priveste transparenta acti-
vititilor sale;

U. intrucat activititile Ombudsmanului si ale Comisiei pentru petitii trebuie s rimand distincte si, ca reguld
generald, menitd si evite potentialele conflicte de prerogative, ar trebui sd contind trimiteri reciproce la
dosarele corespunzdtoare,

1. aprobd raportul anual pentru 2008 prezentat de Ombudsmanul European si structura sa, ce imbind
rezumatul activitdtilor desfisurate in cursul anului cu o trecere in revistd a plangerilor si anchetelor si analiza
tematicd a deciziilor, acoperind cele mai importante constatdri de drept si de fapt cuprinse in deciziile
Ombudsmanului din 2008, precum si probleme ridicate pe parcursul diferitelor etape ale procedurii;

2. considerd cd o prezentare mai clard a datelor statistice, inclusiv a noilor metode de calcul, si noul
format au conferit raportului mai multd claritate si accesibilitate;
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3. solicitd ca toate institutiile si organele UE s fie dotate cu resursele bugetare si umane necesare pentru
ca cetitenii sd primeascd rispunsuri prompte si cuprinzitoare la solicitdrile, plangerile si petitiile lor;

4. considerd ¢ Ombudsmanul a continuat si isi exercite competentele intr-un mod activ si echilibrat,
atat in ceea ce priveste examinarea si directionarea plangerilor si desfasurarea si incheierea anchetelor, cat si
mentinerea unor relatii constructive cu institutiile si organele Uniunii Europene si incurajarea cetdtenilor de
a-si exercita drepturile in raport cu acestea;

5. invitd Ombudsmanul sd isi continue eforturile in vederea constientizdrii de citre public a activitdtii sale

si sd isi promoveze activitdtile in mod eficient si transparent;

Y

6.  considerd ci sintagma ,administrare defectuoasd” ar trebui interpretatd in continuare intr-un sens larg,
astfel incat sd includd nu numai cazurile de incdlcare a unor norme juridice sau principii generale de drept
administrativ european, cum ar fi obiectivitatea, proportionalitatea si egalitatea, nediscriminarea si
respectarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, ci si cazurile in care o institutie nu actioneazd
in mod coerent si cu bund credintd sau nu tine seama de asteptdrile legitime ale cetatenilor, inclusiv atunci
cand institutia s-a angajat ea insisi si respecte anumite norme si standarde, fard a fi obligatd la asta de
tratate sau legislatia secundard;

7. considerd cd rolul indeplinit de citre Ombudsman in ceea priveste sporirea transparentei si a respon-
sabilitatii in cadrul procesului decizional si in cadrul sistemului administrativ al Uniunii Europene a fost
major, contribuind la crearea unei Uniuni in cadrul cdreia deciziile se iau ,cu respectarea deplind a princi-
piului transparentei si cat mai aproape cu putintd de cetiteni”, aga cum prevede articolul 1 alineatul (2) din
Tratatul privind Uniunea Europeand;

8.  1si reitereazd invitatia, exprimatd in rezolutiile anterioare, ca toate institutiile si organele UE sd adopte o
abordare comund cu privire la Codul bunei conduite administrative;

9.  observi faptul cd Codul bunei conduite administrative propus de citre Ombudsman, astfel cum a fost
aprobat de cdtre Parlament la 6 septembrie 2001, serveste drept ghid si sursi de informare pentru
personalul tuturor institutiilor §i organelor Comunitdtii si a fost actualizat periodic si publicat pe site-ul
internet al Ombudsmanului;

10.  salutd revizuirea statutului Ombudsmanului, i mai ales cresterea competentelor sale de investigare,
ceea ce va contribui la a-i asigura pe cetdteni cd pot avea incredere deplind in capacitatea sa de a efectua o
analizd aprofundatd a plangerilor lor, fird vreo restrictie;

11.  subliniazd necesitatea de a contribui la intelegerea publici a atributiilor Ombudsmanului prin
furnizarea de informatii citre cetdteni, companii, organizatii neguvernamentale si alte entitdti, si considerd
cd informatiile accesibile, corecte si de bund calitate pot contribui la reducerea numadrului de plangeri care
nu tin de mandatul Ombudsmanului;

12.  considerd cd numdrul plangerilor inadmisibile este in continuare nesatisficitor, desi de inteles, si
recomandd, prin urmare, efectuarea unei campanii continue de informare in randul cetdtenilor europeni,
destinatd sd ii sensibilizeze cu privire la functiile si competentele membrilor Retelei Europene a Ombud-
smanilor;

13.  recunoagte eforturile Ombudsmanului in vederea imbundtitirii functiondrii institutiilor, precum si
obiectivul acestuia de a reduce in continuare durata medie actuald a anchetelor care este de 13 luni;

14.  salutd cooperarea constructivd dintre Ombudsman si institutiile si organele UE si il sprijind in
calitatea sa de mecanism de control extern, cit si in acea de factor important in procesul de imbunitdtire
constantd a administratiei europene;

15.  salutd semnarea la 9 julie 2008 unui memorandum de intelegere cu Presedintele Bincii Europene de
Investitii, precum si faptul cd agentiile Uniunii sunt de acord si adopte Codul european al bunei conduite
administrative in relatiile acestora cu cetdtenii;
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16.  invitdi Ombudsmanul sd monitorizeze si sd se asigure ci Comisia isi utilizeazd in mod corect
competentele discretionare de a initia proceduri in cazul incdlcdrii dreptului comunitar in temeiul articolului
226 din Tratatul CE sau sd propund sanctiuni in conformitate cu articolul 228 din Tratatul CE, si, in acelasi
timp, si depund eforturile necesare, pentru a evita intarzierile sau neadoptarea unor mdsuri prompte, lucruri
incompatibile cu competentele Comisiei de a supraveghea aplicarea legislatiei UE, si ii solicitd mentinerea
legdturii cu Comisia pentru petitii in acest domeniu;

17.  isi reafirmi opinia c3, in cazul in care o institutie refuzi si respecte o recomandare cuprinsi intr-un
raport special al Ombudsmanului, in pofida aprobarii ei de citre Parlament, acesta din urmd ar putea si facd
uz, in mod legitim, de puterea sa pentru a intenta o actiune in fata Curtii de Justitie cu privire la actul sau
omisiunea care face obiectul recomandirii Ombudsmanului; invitd comisia responsabild de Regulamentul de
procedurd si propund introducerea in Regulament a unor dispozitii adecvate in vederea initierii unei
asemenea actiuni;

18.  ia act de faptul cd Ombudsmanul a prezentat un raport special in care a criticat Comisia pentru
faptul cd nu si-a justificat in mod adecvat tratamentul acordat acelor agenti auxiliari externi interpreti de
conferintd in varstd de peste 65 de ani (AIC), subiect asupra cdruia Parlamentul a adoptat o rezolutie la
5 mai 2009 (V);

19.  considerd cd, atunci cind Ombudsmanul si Comisia pentru petitii investigheazd, in virtutea
mandatelor si competentelor lor, chestiuni care se suprapun, cum ar fi modalitatea in care Comisia solu-
tioneazd procedural si material presupusele incilcdri ale dreptului comunitar, acestia pot ajunge la o sinergie
mult mai utild prin intermediul unei cooperdri strinse;

20.  salutd relatia excelentd dintre Ombudsman si Comisia pentru petitii in cadrul institutional, in ceea ce
priveste respectul reciproc fatd de competente si prerogative;

21.  recunoaste contributia utild adusd, in conformitate cu principiul subsidiarititii, de Reteaua Europeand
a Ombudsmanilor, din care face parte si Comisia pentru petitii, la garantarea cdilor de atac extra-judiciare;
salutd colaborarea dintre Ombudsmanul European si ombudsmanii si organismele similare de la nivelurile
nationale, regionale si locale din statele membre si solicitd consolidarea in continuare a schimbului de
practici optime, ce ar permite, astfel, diseminarea rapidd celor mai bune practici intre statele membre;

22.  salutd publicarea, in 2008, pe site-ul internet al Ombudsmanului a doud studii referitoare la cursul
dat de institutiile in cauzd comentariilor critice si nu numai, apdrute in 2006 si 2007;

23.  incurajeazd Ombudsmanul si acorde in continuare o atentie deosebitd evenimentelor care implicd
informatii pentru cetiteni si, prin urmare, a potentialilor petitionari, deoarece este clar ci delimitarea
responsabilititilor si a proceselor decizionale la nivelurile european, national si regional continud si
creeze confuzie si sd fie greu de inteles pentru multi cetdteni si multe intreprinderi;

24.  salutd campania consolidatd de informare promovati de strategia de comunicare adoptatd de
Ombudsman, care contribuie la o cunoastere mai aprofundati in materie de drepturi ale cetdtenilor si
competente comunitare, precum si a sferei de competente a Ombudsmanului;

25.  iaact de faptul cd fiecare institutie are propriul sdu site internet care permite depunerea de reclamatii,
petitii etc., si cd acest lucru poate crea dificultdti cetdtenilor in a distinge intre diferitele institutii; sprijing,
prin urmare, elaborarea unui manual interactiv, destinat si asiste cetitenii in identificarea celui mai potrivit
forum pentru rezolvarea problemelor cu care se confrunti;

26.  salutd noul site internet al Ombudsmanului, drept un rdspuns substantial in acest sens;

(") Texte adoptate, P6_TA(2009)0340.
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27.  propune dezvoltarea in continuare a acestei idei, precum si instituirea unui site internet comun al
institutiilor europene, menit si ajute cetdtenii in identificarea directd a institutiei in misurd si le rezolve
plangerea, reducind astfel numirul de plangeri inadmisibile depuse la Ombudsmanul European;

28.  invitd Ombudsmanul European s se angajeze in mod direct in expedierea, dupd obtinerea consim-
tdmantului din partea petitionarului in cauzd, a fiecdrei plangeri care intrd in competenta unui ombudsman
national sau regional;

29.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si Ombud-
smanului European, precum si guvernelor §i parlamentelor statelor membre si mediatorilor acestora sau
organelor competente similare.

Orientdri procedurale tranzitorii in domeniul bugetar in perspectiva intririi in
vigoare a Tratatului de la Lisabona

P7 TA(2009)0067
Rezolutia Parlamentului European din 12 noiembrie 2009 referitoare la orientdrile procedurale
tranzitorii in domeniul bugetar in perspectiva intrdrii in vigoare a Tratatului de la Lisabona

(2009/2168(INT))

(2010/C 271 EJ05)

Parlamentul European,
— avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,
— avand in vedere Tratatul de la Lisabona (TL),

— avand in vedere Acordul interinstitutional din 17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune financiara (') (AIl),

— avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 ijunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene (%) (Regulamentul
financiar),

— avand in vedere Rezolutia sa din 7 mai 2009 referitoare la aspectele financiare ale Tratatului de la
Lisabona (3),

— avand in vedere Rezolutia sa din 25 martie 2009 referitoare la revizuirea la jumdtatea perioadei a
cadrului financiar 2007-2013 (%),

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru bugete (A7-0045/2009),

A. intruct TL introduce modificiri importante in domeniul financiar si bugetar, in special consacrand
cadrul financiar multianual (CFM) ca act obligatoriu din punct de vedere juridic pe care bugetele
anuale trebuie sd il respecte, eliminand distinctia dintre cheltuielile obligatorii si cele neobligatorii si
simplificdnd substantial procedura bugetars;

(1) JO C 139, 14.6.2006, p. 1

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1.

(’) Texte adoptate, P6_TA(2009)0374.
V]
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B. intrucdt in urma acestor modificiri unele dintre dispozitiile AIl si ale Regulamentului financiar devin
caduce;

C. intrucit intrarea sa in vigoare va impune adoptarea rapidd a mai multor acte legislative necesare pentru
punerea in aplicare a noii ,constitutii financiare” a Uniunii, printre care se numdara:

— adoptarea unui nou regulament care si contind CFM;

— adaptarea Regulamentului financiar la noile principii de adoptare si executare a bugetului;

— aprobarea unui nou All care si contind in special regulile pentru colaborarea dintre institutii in
cursul procedurii bugetare anuale care nu sunt incluse in cele doud instrumente legislative
mentionate anterior;

D. intrucat, chiar dacd se desfisoard fird probleme, procedurile pentru adoptarea acestor noi instrumente
necesitd negocieri indelungate si pot dura citeva luni dupd intrarea in vigoare a TL;

E. intrucdt pentru a asigura aplicarea adecvatd a principiilor TL, institutiile ar trebui sd se pund de acord
asupra unor orientdri provizorii care si permitd executia bugetului si adoptarea de bugete rectificative
atunci cind acest lucru este indispensabil, precum si asupra modalititilor practice de realizare a cola-
bordrii interinstitutionale in cadrul procedurii bugetare pentru 2011;

F. 1intrucat aceste orientdri tranzitorii ar trebui sd fie adoptate la inceputul anului 2010, ceea ce face necesar
sd fie convenite la concilierea bugetard de dinainte de a doua lecturd a Consiliului, care este programatd
pentru 19 noiembrie 2009;

G. intrucat, pentru ca delegatia Parlamentului, care este una dintre componentele autoritdtii bugetare, si
dispund de o pozitie solidd in cadrul negocierilor viitoare, este necesar ca aceasta sd primeasci orientdri
clare pe baza unui mandat sprijinit de Parlament,

1. salutd intrarea iminentd in vigoare a TL, care va face pe deplin aplicabil principiul aprobarii intregului
buget anual de citre ambele componente ale autoritatii bugetare — dacd este cazul prin convocarea comi-
tetului de conciliere; considerd cd acest principiu ar trebui si se aplice sic et simpliciter, cu adaptdrile necesare
(cum ar fi o forma simplificatd de conciliere), tuturor celorlalte proceduri bugetare care nu sunt mentionate
in mod specific in tratate, ca de exemplu procedurii de adoptare a bugetelor rectificative sau a transferurilor;

2. considerd necesar ca cele doud componente ale autorititii bugetare si ajungd la un acord asupra
orientdrilor tranzitorii pentru executia bugetului, in special pentru adoptarea transferurilor, asupra
aprobdrii bugetelor rectificative si asupra principiilor care vor reglementa in practici cooperarea interin-
stitutionald din cursul procedurii bugetare anuale, care ar urma si se aplice pand la adoptarea tuturor actelor
legislative necesare pentru punerea in aplicare a noilor norme introduse de TL;

3. subliniazd cd acest acord asupra orientdrilor ar trebui si garanteze cd orientdrile respectd intru totul
echilibrul institutional, cd reflectd noile prerogative in domeniul bugetar conferite Parlamentului prin TL (in
ceea ce priveste continutul, procedura si calendarul) si cd se aplicd doar pand la adoptarea si intrarea in
vigoare a actelor legislative relevante;
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4. considerd cd masurile tranzitorii nu trebuie, in niciun caz, si se indeparteze de la principiile generale
instituite prin noul tratat sau sd prejudece viitoarele proceduri legislative, ci ar trebui sd permitd celor doud
componente ale autorititii bugetare si adopte modalitdtile practice necesare pand la adoptarea legislatiei
relevante;

5. considerd cd sunt necesare astfel de orientdri tranzitorii in domeniile care vizeazd procedura de
aprobare a bugetelor rectificative, adoptarea transferurilor si definirea unui calendar practic si a principiilor
de colaborare aplicabile procedurii bugetare anuale, pentru a crea un cadru de cooperare intre cele doud
componente ale autorititii bugetare si pentru a face astfel posibild derularea fird probleme si cu succes a
procedurilor;

Bugete rectificative

6. reaminteste cd bugetele rectificative pot fi adoptate doar prin procedura instituitd prin tratate pentru
procedura bugetard anuald, inclusiv prin convocarea comitetului de conciliere, daci este necesar, cu exceptia
calendarului, si considerd ci, la fel ca in cazul bugetului anual, autoritatea bugetard are dreptul de a
introduce amendamente care vizeazd elementele necunoscute in momentul adoptirii bugetului;

7. subliniazi faptul ci actualul numir de bugete rectificative este excesiv de mare si ar trebui redus pe cat
posibil, pentru a respecta conditiile impuse la articolul 37 din Regulamentul financiar in ceea ce priveste
prezentarea acestora; considerd cd este de dorit ca institutiile si se pund de acord asupra unor perioade din
cursul exercitiului financiar cind ar trebui prezentate bugetele rectificative, cu exceptia cazurilor foarte
urgente;

8.  atrage atentia cd orientdrile tranzitorii privind bugetele rectificative ar trebui sd urmdreascd sd faciliteze
realizarea unui acord intre cele doud componente ale autorititii bugetare fird a exclude recurgerea la
comitetul de conciliere; considerd cd acest obiectiv ar putea fi atins prin imbundtdtirea schimbului de
informatii dintre cele doud componente ale autorititii bugetare, pe de o parte, si dintre acestea si
Comisie, pe de altd parte; subliniazd, cu toate acestea, ¢ orientdrile trebuie si respecte integral prerogativele
Parlamentului in ceea ce priveste procedura bugetard aplicabild in general bugetelor rectificative, aga cum s-a
mentionat anterior;

Transferuri

9.  considerd cd Parlamentul si Consiliul ar trebui sd aibi posibilitatea de a-si exprima, in conditii identice,
aprobarea sau opozitia fatd de toate transferurile care sunt in prezent supuse autorititii bugetare spre
aprobare, indiferent de natura lor (plati sau angajamente) si de valoarea lor, in masura in care astfel de
transferuri reprezintd o deviere de la deciziile autorititii bugetare; considerd, prin urmare, ci o procedurd
care sd respecte echilibrul dintre cele doud componente ale autoritatii bugetare si care sd includd, dacd este
necesar, o formd simplificatd de conciliere este singura optiune compatibild cu TL;

10.  considerd cd un posibil acord asupra transferurilor ar trebui sd aibd ca scop evitarea conflictelor
dintre cele doud componente ale autorititii bugetare, care sunt ambele indreptitite si se pronunte, de pe
pozitii egale, evitarea unor complicatii ale gestiunii uzuale de citre serviciile relevante si armonizarea
calendarului astfel incat si se evite pe cat posibil convocarea structurilor de conciliere, fird a pune sub
semnul intrebarii actualul nivel de interventie a Parlamentului in adoptarea transferurilor; considerd ci ar fi
de dorit ca limita pentru transferuri si rimind constants;

Doudsprezecimile provizorii

11.  considerd cd TL contine norme suficient de clare privind doudsprezecimile provizorii care permit
aplicarea acestui sistem in caz de nevoie fird a mai fi necesare orientdri tranzitorii in acest domeniu;
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Calendarul si principiile de colaborare pentru procedura bugetard anuald

12.  considerd c3, in continuare, calendarul procedurii anuale ar trebui si permitd o largd consultare a
diverselor organe din cadrul Parlamentului si respectarea cerintelor de multilingvism; subliniazd ci nu este
dispus sd accepte o reducere a perioadei de timp pe care o are la dispozitie pentru procesul decizional;

13.  considerd ci orientdrile tranzitorii privind principiile de colaborare ar trebui si aibd ca scop imbu-
natitirea cooperdrii dintre institutii in diversele etape ale procedurii bugetare si adaptarea (si, dacad este
necesar, anticiparea) diverselor etape ale calendarului pragmatic la noile reguli ale procedurii bugetare,
pentru a transforma reuniunile, care s-au transformat in intdlniri pur formale, in schimburi de opinii
adevdrate si profunde; atrage atentia, cu toate acestea, asupra dorintei sale de a se ajunge la un acord
intre institutii asupra unui nou All, de dimensiuni reduse, prin care si se stabileascd norme solide de
reglementare a acestor aspecte inainte de inceperea procedurii bugetare pentru 2011;

14.  invitd Comisia sd prezinte, cdt mai curdnd posibil, propuneri pentru o intelegere comuni intre cele
doud componente ale autorititii bugetare asupra acestor aspecte, in conformitate cu principiile exprimate in
prezenta rezolutie;

15.  invitd, de asemenea, Comisia sd prezinte, cdt mai curdnd posibil, propuneri adecvate pentru adoptarea
unui regulament care sd contind cadrul financiar multianual, precum si pentru adaptarea Regulamentului
financiar; subliniaza faptul c&, din punct de vedere politic, propunerile respective constituie un singur pachet
si ar trebui prezentate si analizate impreund; indeamnd Comisia ca in aceste propuneri si tind seama de
cerintele exprimate de Parlament in Rezolutia sa referitoare la aspectele financiare ale Tratatului de la
Lisabona si in Rezolutia sa referitoare la revizuirea la jumdtatea perioadei a cadrului financiar 2007-2013;

16.  reaminteste cd, in conformitate cu TL, pentru adoptarea noului regulament care va contine CFM este
necesard aprobarea Parlamentului, iar modificarea Regulamentului financiar intrd sub incidenta procedurii
legislative ordinare (codecizie);

17.  conferd Comisiei pentru bugete mandatul de a negocia si a conveni, in cursul concilierii bugetare din
noiembrie 2009, asupra orientdrilor tranzitorii necesare pentru aspectele mentionate mai sus, in limitele si
in conditiile stipulate in prezenta rezolutie;

18.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.
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I

(Acte pregdtitoare)

PARLAMENTUL EUROPEAN

Lista tirilor terte ai ciror resortisanti trebuie si detind vizd sau care sunt
exonerati de aceastd obligatie *

P7_TA(2009)0062

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 12 noiembrie 2009 referitoare la propunerea de

Regulament al Consiliului de modificare a Regulamentului (CE) nr. 539/2001 de stabilire a listei

tarilor terte ai cdror resortisanti trebuie si detind vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei

tarilor terte ai cdror resortisanti sunt exonerati de aceastid obligatie (COM(2009)0366 — C7-
0112/2009 - 2009/0104(CNS))

(2010/C 271 EJ06)

(Procedura de consultare)
Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei (COM(2009)0366),

— avand in vedere articolul 67 si articolul 62 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Tratatul UE, in temeiul
cirora a fost consultat de citre Consiliu (C7-0112/2009),

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sdu de procedurs,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne si avizul Comisiei
pentru afaceri externe (A7-0042/2009),

1. aprobi propunerea Comisiei astfel cum a fost modificats;
2. aprobd Declaratia comund a Parlamentului European si a Consiliului anexatd mai jos;

3. invitd Comisia si isi modifice propunerea in consecintd, in conformitate cu articolul 250 alineatul (2)
din Tratatul CE;

4. invitd Consiliul si informeze Parlamentul in cazul in care intentioneazd si se indepirteze de la textul
aprobat de acesta;

5. solicitd Consiliului sd il consulte din nou in cazul in care intentioneazd si modifice in mod substantial
propunerea Comisiei;

6. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei pozitia Parlamentului.
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AMENDAMENTUL

Amendamentul 1

Propunere de regulament- act de modificare
Considerentul 1

(1)  Continutul listelor tarilor terte care figureazd in anexele I
si I la Regulamentul (CE) nr. 539/2001 din 15 martie 2001 ar
trebui si fie §i si rdmand in conformitate cu criteriile
mentionate in considerentul 5 al regulamentului respectiv.
Anumite tiri terte, a ciror situatie s-a modificat in ceea ce
priveste aceste criterii, ar trebui si fie transferate dintr-o anexi
in cealaltd.

(1)  Dialogul in curs de desfasurare initiat de Comisie cu
privire la liberalizarea regimului vizelor se caracterizeazd
printr-o abordare regionald si o perspectivi europeand,
acesta implicind tdarile din Balcanii de Vest in conditii de
egalitate si fard discriminare. Continutul listelor tdrilor terte
care figureazd in anexele I si II la Regulamentul (CE) nr. 539/
2001 din 15 martie 2001 ar trebui si fie si si rdmand in
conformitate cu criteriile mentionate in considerentul 5 al regu-
lamentului respectiv. Unele tiri din Balcanii de Vest (Albania,
Bosnia si Hertegovina, Fosta Republici Iugoslavd a Mace-
doniei, Muntenegru si Serbia) a ciror situatie s-a modificat
in ceea ce priveste respectivele criterii, ar trebui sd fie transferate
dintr-o anexd in cealaltd. Criteriile stabilite in foile de parcurs
pentru liberalizarea regimului vizelor ar trebui si le fie
aplicate deopotrivi tuturor tdrilor in cauzdi.

Amendamentul 2

Propunere de regulament- act de modificare
Considerentul 1a (nou)

(1a)  Toate tdrile din Balcanii de Vest care au indeplinit
obiectivele de referinti ar trebui si beneficieze de regimul de
caldtorie fard vize de la inceputul lui 2010. Acelor tdri care,
desi au inregistrat progrese semnificative, nu au indeplinit in
totalitate obiectivele de referintd ar trebui si li se acorde
acelasi  privilegiu imediat ce indeplinesc obiectivele de
referintd stabilite in foile de parcurs aferente privind libera-
lizarea vizelor.

Amendamentul 3

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 2

(2)  La 1 januarie 2008 au intrat in vigoare acorduri de faci-
litare a regimului vizelor incheiate cu cinci tdri din Balcanii de
Vest — Albania, Bosnia si Hertegovina, Fosta Republicid
Iugoslavi a Macedoniei, Muntenegru si Serbia —, ceea ce a
reprezentat un prim pas concret pe calea, trasatd de Agenda
de la Salonic, de instaurare a unui regim de deplasare fird
obligatia de a detine vizd pentru cetdtenii tdrilor din Balcanii
de Vest. In 2008 a fost initiat un dialog referitor la liberalizarea
regimului vizelor cu fiecare dintre aceste tdri si au fost stabilite
foi de parcurs in acest scop. In evaluarea sa privind punerea in
aplicare a foilor de parcurs din mai 2009, Comisia a considerat
cd Fosta Republicd Tugoslavd a Macedoniei a indeplinit toate
obiectivele de referingd stabilite in foaia sa de parcurs.
Muntenegru si Serbia au indeplinit marea majoritate a obiec-
tivelor de referintd stabilite in respectivele lor foi de parcurs.

(2) La 1 ianuarie 2008 au intrat in vigoare acorduri de faci-
litare a regimului vizelor incheiate cu cele cinci tdri din Balcanii
de Vest, ceea ce a reprezentat un prim pas concret pe calea,
trasatd de Agenda de la Salonic, de instaurare a unui regim de
deplasare fird obligatia de a detine vizd pentru cetitenii tirilor
din Balcanii de Vest. In 2008 a fost initiat un dialog referitor la
liberalizarea regimului vizelor cu fiecare dintre aceste tiri si au
fost stabilite foi de parcurs in acest scop. in evaluarea sa privind
punerea in aplicare a foilor de parcurs din mai 2009, Comisia a
considerat cd Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei a inde-
plinit toate obiectivele de referintd stabilite in foaia sa de
parcurs. Muntenegru si Serbia au indeplinit marea majoritate a
obiectivelor de referintd stabilite in respectivele foi de parcurs.
In perioada scursd de la evaluarea efectuatd de Comisie in mai
2009, Albania si Bosnia si Hertegovina au continuat si facd
progrese in raport cu majoritatea obiectivelor de referinti
relevante.
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AMENDAMENTUL

Amendamentul 4

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 2a (nou)

(2a)  in scopul continudrii procesului de punere in aplicare
a Agendei de la Salonic §i ca parte a aborddrii sale regionale,
Comisia ar trebui sd initieze, in limitele competentelor sale si
in lumina Rezolutiei 1244(1999) a Consiliului de Securitate
al ONU, un dialog cu Kosovo privind regimul de vize in
vederea stabilirii unei foi de parcurs pentru facilitarea si libe-
ralizarea regimului vizelor similard cu cele stabilite cu alte tari
din Balcanii de Vest.

Amendamentul 5

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 3a (nou)

(3a)  Urmdrind consolidarea procesului de stabilizare si
asociere, cildtoriile fard vizd vor ridica gradul de participare
la piata comund care se instituie treptat cu Albania, Bosnia si
Hertegovina, Muntenegru si Fosta Republici Iugoslavd
Macedonia si vor contribui la schimburile comerciale,
inovatie si crestere.

Amendamentul 14

Propunere de regulament - act de modificare
Considerentul 4

(4)  Prin urmare, Fosta Republici Iugoslavdi a Macedoniei,
Muntenegru si Serbia [dacd ultimele doud indeplinesc toate
obiectivele de referintd pind la data adoptdrii prezentului
regulament] ar trebui s fie transferate in cadrul anexei II la
Regulamentul (CE) nr. 539/2001. Aceastd scutire de vize ar
trebui sd se aplice doar detindtorilor de pasapoarte biometrice
eliberate de fiecare din cele trei tiri in cauzd.

(4)  Prin urmare, Fosta Republici Iugoslavdi a Macedoniei,
Muntenegru, Serbia, Albania §i Bosnia si Hertegovina ar
trebui s3 fie transferate in cadrul anexei II la Regulamentul
(CE) nr. 539/2001. Fosta Republici Iugoslavd a Macedoniei,
Muntenegru si Serbia au indeplinit toate obiectivele de
referintd pand la data adoptdrii prezentului regulament.
Albania, precum si Bosnia si Hertegovina ar trebui
exonerate de obligativitatea vizelor dupd ce Comisia stabileste
cd fiecare dintre ele indeplineste toate obiectivele de referintd
previzute in foaia de parcurs pentru liberalizarea regimului
vizelor si in conformitate cu tratatul. Scutirea de vize ar trebui
sd se aplice doar detindtorilor de pasapoarte biometrice eliberate
de fiecare din cele cinci tdri in cauza.

Amendamentul 7

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 4a (nou)

(4a)  Comisia ar trebui si prezinte, fard intdrziere si cel
tarziu pand la inceputul anului 2010, un raport privind reali-
zirile Albaniei si Bosniei si Hertegovina pentru a indeplini
toate obiectivele de referintd stabilite in foaia de parcurs.
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Amendamentul 8

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 4b (nou)

(4b)  Desi Albania si Bosnia si Hertegovina au facut
progrese in ceea ce priveste indeplinirea obiectivelor lor de
referingd, autoritdtile competente din Albania si Bosnia si
Hertegovina ar trebui si adopte, fird intdrziere, reformele
necesare pentru a-si indeplini in totalitate obiectivele de
referintd.

Amendamentul 9

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 4c (nou)

(4c)  Comisia ar trebui si acorde autoritdtilor competente
din Albania si Bosnia si Hertegovina asistentd in aceastd
privintd.

Amendamentul 10

Propunere de regulament — act de modificare
Considerentul 5a (nou)

(5a)  Procesul de liberalizare a regimului vizelor ar trebui si
serveascd drept sistem de referintd pentru definirea relatiilor
cu partenerii rdsdriteni ai Uniunii Europene.

Amendamentul 11

Propunere de regulament al — act de modificare
Articolul 1 - punctul 1 - litera -a (noud)
Regulamentul (CE) nr. 539/2001
Anexa [ — partea 1

(-a) in partea I, mentiunile referitoare la Albania si la Bosnia
si Hertegovina se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»Albania (*)
Bosnia si Hertegovina (¥)

(*) Numele tdrii urmeazd si fie sters si transferat din aceastd
anexd in anexa II dupd ce Comisia stabileste cd aceastd tard
indeplineste toate obiectivele de referintd stabilite in foaia de
parcurs privind liberalizarea vizelor si in conformitate cu
tratatul.”;
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Amendamentul 12

Propunere de regulament — act de modificare
Articolul 1 - punctul 2
Regulamentul (CE) nr. 539/2001
Anexa II — partea 1

2. In anexa II, partea 1, se introduc urmatoarele mentiuni: 2. In anexa II, partea 1, se introduc urmdtoarele mentiuni:

»Albania (*)

Bosnia si Hertegovina (*)

Jfosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei (*) fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei (**)

Muntenegru (¥) Muntenegru (**)

Serbia [cu exceptia detindtorilor de pasapoarte sarbe eliberate Serbia [cu exceptia detindtorilor de pasapoarte sirbe eliberate
de citre directia de coordonare sarba (in limba sarba: Koor- de citre directia de coordonare sirbid (in limba sirba: Koor-
dinaciona uprava) ] (*) dinaciona uprava)] (**)

(*) Numele tdrii urmeazd sd fie transferat din anexa I in aceastd
anexd dupd ce Comisia stabileste cd aceastd tard indeplineste
toate obiectivele de referintd stabilite in foaia de parcurs
privind liberalizarea vizelor si in conformitate cu tratatul.
Exonerarea de obligatia de a detine vizd se aplicd doar deti-
ndtorilor de pasapoarte biometrice.

(*) Scutirea de obligatia de a detine vizd se aplicd doar detinitorilor (**) Exonerarea de obligatia de a detine vizd se aplicd doar defina-
de pasapoarte biometrice”. torilor de pasapoarte biometrice.”

ANEXA

Declaratia comund a Parlamentului European si a Consiliului

Uniunea Europeand sprijind cu fermitate obiectivul abolirii regimului vizelor pentru toate tdrile din Balcanii de Vest.

Parlamentul European si Consiliul recunosc faptul ci Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei, Muntenegru si Serbia
indeplinesc toate conditiile pentru liberalizarea regimului vizelor. Astfel, modificirile la Regulamentul (CE)
nr. 539/2001 au putut fi adoptate in timp util pentru a permite acestor trei tari si adere la regimul de scutire de
vizd la 19 decembrie 2009.

Parlamentul European si Consiliul isi exprimd speranta ci si Albania si Bosnia si Hertegovina vor putea in curand si
beneficieze de liberalizarea regimului vizelor. In acest scop, Parlamentul European si Consiliul indeamnd aceste doud tari
sd depund toate eforturile pentru a se conforma tuturor obiectivelor de referintd prevazute in foile de parcurs ale Comisiei.

Parlamentul European si Consiliul invitd Comisia sd prezinte o propunere legislativd de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 539/2001 imediat ce Comisia va constata, pe baza evaludrii sale, ci fiecare tard a indeplinit obiectivele de referintd din
cadrul foilor de parcurs, pentru a realiza cit de curdnd posibil liberalizarea regimului vizelor pentru cetdtenii acestor {ari.

Parlamentul European si Consiliul vor examina cu titlu de urgentd o propunere de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 539/2001 privind Albania si Bosnia si Hertegovina.




Legenda simbolurilor utilizate

*
**I

***I

***H

procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de
procedura de

procedura de

consultare

cooperare, prima lecturd
cooperare, a doua lecturd
aviz conform

codecizie, prima lecturd
codecizie, a doua lecturd

codecizie, a treia lecturd

(Procedura indicatd se bazeazd pe temeiul juridic propus de Comisie)

Amendamente politice: textul nou sau modificat este marcat cu caractere cursive aldine; textul eliminat
este marcat prin simbolul |.

Corecturile si adaptdrile tehnice realizate de cdtre servicii: textul nou sau modificat este marcat cu
caractere cursive; textul eliminat este marcat prin simbolul ||.




Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




